WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE SCOPE BASES - EGW
WINCHESTER 70 (.437" MIDDLE HOLE) 20 MOA

EGW Winchester 70 (.437" Middle Hole Spacing) Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling
or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-
and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the
gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW WINCHESTER 70 (.437" MIDDLE HOLE) 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000499
e Mfr. No.: 42405

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

o Make: Winchester

e Model: 70

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 841370112524

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fiir WINCHESTER 70 .437” MIDDLE HOLE SCOPE BASES

¢ English: Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70 .437” MIDDLE HOLE SCOPE BASES

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES DE MIRA WINCHESTER 70 .437” AGUJERO
MEDIO

¢ Francais: Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE WINCHESTER 70 .437” MIDDLE HOLE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottiche WINCHESTER 70 .437” MIDDLE HOLE

e Suomi: Turvaohjeet WINCHESTER 70 .437” MIDDLE HOLE SCOPE BASES tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for WINCHESTER 70 .437” MELLANHALLE SCOPE BASES

e Cesky: Bezpetnostni pokyny pro WINCHESTER 70 .437” MIDDLE HOLE SCOPE BASES



Sicherheitshinweise fur WINCHESTER 70 .437"
MIDDLE HOLE SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Winchester 70 (.437" Mittelbohrung) Zielfernrohrmontagen entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungstipps, um eine
sichere und effektive Verwendung deiner Zielfernrohrmontagen zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontagen mit deinem Waffenmodell kompatibel sind.

¢ Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und stelle sicher, dass es nur von
verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet wird.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelmaBig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontagen installierst oder anpasst.

¢ Vermeide es, UbermaBiges Gewicht auf die Zielfernrohrmontagen zu legen, um Biegen oder
Beschadigung zu verhindern.

¢ Ziehe die Schrauben nicht zu fest an; wende ein maximales Drehmoment von 20 ZolIPfund an, wie
empfohlen.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sie richtig zu sichern.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass eine sichere SchieBumgebung gegeben ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlussel und blauen Loctite.

2. Installationsschritte

o Finde die werkseitigen Zielfernrohrmontagel6cher am Empfanger deiner Winchester 70.

o Richte die Zielfernrohrmontagen mit den Montageschrauben aus und achte auf die richtige
Passform.

o Flhre die Innensechskantschrauben mit Torx®Antrieb durch die Zielfernrohrmontagen in die
Montageschraubenldcher ein.

o Ziehe die Schrauben schrittweise und gleichmaRig an, achte darauf, nicht zu fest anzuziehen.
Strebe ein Drehmoment von 20 ZollPfund an.

o Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um zusatzliche Sicherheit zu
gewabhrleisten.

o Uberpriife, ob die Zielfernrohrmontagen sicher befestigt sind, bevor du fortfahrst.

3. Nutzungstipps



o Passe den Augenabstand des Zielfernrohrs nach Bedarf an, indem du es entlang der
PicatinnySchiene verschiebst.

o Uberpriife regelmaBig die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass sie wahrend der
Nutzung sicher bleiben.

o Mache dich mit der Bedienung deines Zielfernrohrs und der Waffe vertraut, bevor du schieBt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdll.

e Ziehe Recycling in Betracht, wenn mdglich, oder konsultiere die értlichen Abfallwirtschaftsdienste fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierten
Handler des Produkts. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu
erhalten.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner WINCHESTER 70
437" MIDDLE HOLE SCOPE BASES gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70
.437" MIDDLE HOLE SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Winchester 70 (.437" Middle Hole) Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and usage tips to ensure safe and effective use of your scope bases.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Ensure that the scope bases are compatible with your firearm model.

¢ Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings to avoid accidents.

¢ Keep the product out of reach of children and ensure it is used only by responsible adults.
¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.

¢ Avoid placing excessive weight on the scope bases to prevent bending or damage.

¢ Do not overtighten the screws; apply a maximum of 20 inch Ibs of torque as recommended.
¢ Use a drip of blue Loctite on the screws to secure them properly.

e Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Winchester 70.

Align the scope bases with the mount holes, ensuring proper fit.

Insert the socket head Torx® screws through the scope bases into the mount holes.

Tighten the screws gradually and evenly, ensuring not to overtighten. Aim for 20 inch Ibs of torque.
Apply a small amount of blue Loctite to the screws for added security.

Doublecheck that the scope bases are securely fastened before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage Tips

o Adjust the scope's eye relief as needed by sliding it along the Picatinny rail.
o Regularly check the tightness of the screws to ensure they remain secure during use.
o Familiarize yourself with the operation of your scope and the firearm before shooting.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling if possible, or consult local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the manufacturer or authorized dealer of the
product. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your WINCHESTER 70 .437" MIDDLE
HOLE SCOPE BASES. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA WINCHESTER 70 .437" AGUJERO
MEDIO

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Winchester 70 (.437" Agujero Medio). Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, procedimientos de instalacién y consejos de uso para garantizar un uso
seguro y efectivo de tus bases de mira. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

* Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

e AsegUrate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego.

¢ Usa solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles para evitar accidentes.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de que solo lo usen adultos responsables.
¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

e Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.

¢ Evita colocar un peso excesivo sobre las bases de mira para prevenir dobladuras o dafios.

* No aprietes demasiado los tornillos; aplica un maximo de 20 pulgadaslibras de torque como se
recomienda.

¢ Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurarlos correctamente.

e Siempre usa proteccion ocular adecuada al manipular armas de fuego.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu Winchester 70.

o Alinea las bases de mira con los agujeros de montaje, asegurando un ajuste adecuado.

o Inserta los tornillos de cabeza hueca Torx® a través de las bases de mira en los agujeros de
montaje.

o Aprieta los tornillos de manera gradual y uniforme, asegurandote de no apretarlos en exceso.
Apunta a 20 pulgadaslibras de torque.

o Aplica una pequefia cantidad de Loctite azul a los tornillos para mayor seguridad.

o Verifica que las bases de mira estén firmemente sujetas antes de continuar.

3. Consejos de Uso

o Ajusta el alivio ocular de la mira segln sea necesario deslizandola a lo largo del riel Picatinny.
o Revisa regularmente la tensién de los tornillos para asegurarte de que permanezcan seguros



durante el uso.
o Familiarizate con el funcionamiento de tu mira y del arma de fuego antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera el reciclaje si es posible, o consulta los servicios de gestion de residuos locales para métodos

de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o distribuidor
autorizado del producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus BASES DE MIRA WINCHESTER 70
437" AGUJERO MEDIO. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Winchester 70 (.437" Middle Hole). Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles, des procédures d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir une
utilisation sire et efficace de vos bases de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

e Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation.

¢ Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

e Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modele d'arme.

e Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles pour éviter les accidents.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et assurezvous qu'il est utilisé uniguement par des adultes
responsables.

 Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.

Evitez de placer un poids excessif sur les bases de lunette pour prévenir la déformation ou les
dommages.

Ne serrez pas trop les vis ; appliquez un maximum de 20 pouceslbs de couple comme recommandé.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser correctement.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.

2. Etapes d'installation

o Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Winchester 70.
Alignez les bases de lunette avec les trous de montage, en veillant a un bon ajustement.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® a travers les bases de lunette dans les trous de montage.
Serrez les vis progressivement et uniformément, en veillant a ne pas trop serrer. Visez 20
pouceslbs de couple.

Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis pour plus de sécurité.

o Vérifiez que les bases de lunette sont solidement fixées avant de continuer.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Conseils d'utilisation

o Ajustez le dégagement oculaire de la lunette au besoin en la faisant glisser le long du rail
Picatinny.

o Vérifiez régulierement le serrage des vis pour garantir qu'elles restent sécurisées pendant
I'utilisation.



o Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre lunette et de I'arme avant de tirer.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

* Envisagez le recyclage si possible, ou consultez les services de gestion des déchets locaux pour des
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou le revendeur
autorisé du produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation slre et efficace de vos EMBASES DE LUNETTE
WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Winchester 70 (.437" Middle Hole). Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, procedure di installazione e suggerimenti per I'uso per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace delle vostre basi per ottiche. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

¢ |spezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Assicurarsi che le basi per ottiche siano compatibili con il modello della propria arma.

¢ Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver per evitare incidenti.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi che venga utilizzato solo da adulti
responsabili.

¢ Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottiche.

¢ Evitare di esercitare un peso eccessivo sulle basi per ottiche per prevenire piegamenti o danni.

¢ Non stringere eccessivamente le viti; applicare un massimo di 20 pollici Ibs di coppia come
raccomandato.

e Usare una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle correttamente.

¢ Indossare sempre una protezione per gli occhi adeguata quando si maneggiano armi da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® e Loctite blu.

2. Passaggi per l'Installazione

[¢]

Individuare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore della propria Winchester 70.
Allineare le basi per ottiche con i fori di montaggio, assicurandosi di avere una vestibilita corretta.
o Inserire le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi per ottiche nei fori di montaggio.
Stringere le viti gradualmente ed uniformemente, assicurandosi di non stringere eccessivamente.
Puntare a 20 pollici Ibs di coppia.

Applicare una piccola quantita di Loctite blu sulle viti per una maggiore sicurezza.

Controllare nuovamente che le basi per ottiche siano fissate saldamente prima di procedere.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Suggerimenti per I'Uso

o Regolare il rilascio dell'occhio dell'ottica secondo necessita scorrendo lungo la guida Picatinny.
o Controllare regolarmente la tenuta delle viti per garantire che rimangano sicure durante I'uso.
o Familiarizzare con il funzionamento della propria ottica e dell'arma prima di sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Considerare il riciclaggio se possibile, o consultare i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato del prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu
efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle vostre basi per ottiche
WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Turvaohjeet WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE
SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Winchester 70 (.437" keskireikavali) kiikarin kiinnitysalustat. Tama opas sisaltaa
olennaiset turvallisuusohjeet, asennusmenettelyt ja kayttdvinkit varmistaaksesi kiinnitysalustojen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

e Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
¢ Varmista, etta kiinnitysalustat ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa.

e Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta sita kayttavat vain vastuulliset aikuiset.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnitysalustojen asentamista tai saatamista.
¢ Valta liiallista painoa kiinnitysalustoilla, jotta ne eivat taivu tai vaurioidu.

e Al3 kiristd ruuveja liikkaa; kéyta enintdan 20 tuuman Ibs vaantda, kuten suositellaan.

o Kayta pientda maaraa sinista Loctitea ruuveissa varmistaaksesi niiden kiinnittymisen.

e Kayta aina asianmukaisia silmasuojia kasitellessasi aseita.

¢ QOle tietoinen ymparistéstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat ty6kalut: Torx®avain ja sininen Loctite.

2. Asennusvaiheet

o

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Kohdista kiinnitysalustat kiinnitysreikien kanssa varmistaen oikea istuvuus.

Aseta Torx®ruuvit kiinnitysalustojen |api kiinnitysreikiin.

Kirista ruuveja vahitellen ja tasaisesti, varmistaen, ettei niita kiristeta liikaa. Tavoittele 20 tuuman
Ibs vaantoa.

Levita pieni maara sinista Loctitea ruuveihin lisaturvaksi.

o Tarkista, etta kiinnitysalustat ovat tiukasti kiinnitettyind ennen jatkamista.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Kayttovinkit

o Saada kiikarin silman etaisyys tarpeen mukaan siirtamalla sita Picatinnyraidalla.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus varmistaaksesi, etta ne pysyvat turvallisina kaytdn aikana.
o Tutustu kiikarin ja aseen toimintaan ennen ampumista.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Harkitse kierrattadmista, jos mahdollista, tai kysy paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen

saamiseksi.

Noudattamalla naditad ohjeita voit varmistaa WINCHESTER 70 .437" MIDDLE HOLE SCOPE BASES tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for WINCHESTER 70
.437" MELLANHALLE SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Winchester 70 (.437" mellan hal) scope bases. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och anvandartips for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av dina scope bases. Vanligen 1ds denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

¢ Inspektera produkten fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
¢ Se till att scope bases ar kompatibla med din vapentyp.

¢ Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaver scope ringar for att undvika olyckor.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och se till att den endast anvénds av ansvariga vuxna.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

* Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar avlastat innan installation eller justering av scope bases.

e Undvik att placera 6verdriven vikt pa scope bases for att forhindra bojning eller skada.

e Qverdriv inte dtdragningen av skruvarna; applicera hdgst 20 tum Ibs vridmoment som rekommenderas.
e Anvand en droppe bla Loctite pa skruvarna for att sakra dem ordentligt.

e Anvand alltid Idmplig 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg: en Torx®nyckel och bla Loctite.

2. Installationssteg

o Lokalisera de fabriksinstallerade scope mount halen pa mottagaren av din Winchester 70.

o Justera scope bases med mount halen, och sakerstall korrekt passform.

Satt in skruvarna med Torx®huvud genom scope bases i mount halen.

Rtdrag skruvarna gradvis och jamnt, och se till att inte dverdriva. Sikta p& 20 tum Ibs vridmoment.
Applicera en liten mangd bla Loctite pa skruvarna for extra sékerhet.

Dubbelkolla att scope bases ar ordentligt fasta innan du fortsatter.

[¢]
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3. Anvandartips

o Justera 6gonavstandet pa siktet efter behov genom att skjuta det I&ngs Picatinny rail.
o Kontrollera regelbundet att skruvarna ar atdragna sa att de forblir sakra under anvandning.
o Bekanta dig med hur ditt sikte och vapen fungerar innan du skjuter.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna om majligt, eller kontakta lokala avfallshanteringstjanster fér korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
aterforsaljare av produkten. Se till att du har produktens detaljer redo for en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina WINCHESTER 70 .437"
MELLANHALLE SCOPE BASES. Tack for att du prioriterar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro WINCHESTER 70 .437"
MIDDLE HOLE SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montdze EGW Winchester 70 (.437" Stredové otvory) pro puskohled. Tento navod
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, instalacni postupy a tipy na pouzivani, aby byla zajiSténa bezpecna a
efektivni pouziti vasich montazi. Pfed pouzitim si prosim tento ndvod peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

e Pred pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

o Ujistéte se, Zze montaze jsou kompatibilni s modelem vasi zbrané.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver krouzky pro puskohled, abyste predesli nehodam.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zajistéte, aby byl pouzivdn pouze zodpovédnymi dospélymi.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organiim.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou montazi.

¢ Vyhnéte se umisténi nadmérné hmotnosti na montaze, abyste predesli ohnuti nebo poskozeni.

¢ Nepretahujte Srouby; aplikujte maximalné 20 palcovych liber to¢ivého momentu, jak je doporuéeno.
¢ Pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby pro spravné upevnéni.

e Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi manipulaci se zbranémi.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Pripravte potrebné néastroje: Torx® kli¢ a modry Loctite.

2. Kroky instalace

o

Najdéte tovarni montazni otvory na pfijimaci vasi Winchester 70.

Zarovnejte montaze s montaznimi otvory, aby se zajistil spravny fit.

Vlozte Srouby s hlavou Torx® skrz montaze do montaznich otvord.

Srouby utahujte postupné a rovhomérné, dbejte na to, abyste je nepfetahovali. Cilem je 20
palcovych liber to¢ivého momentu.

Na Srouby naneste malé mnozstvi modrého Loctite pro zvySeni bezpecnosti.

Dvakrat zkontrolujte, Ze jsou montaze bezpetné upevnény pfed pokracovanim.
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3. Tipy pro pouzivani

o Upravte vzdalenost oci puskohledu podle potfeby posunutim podéiné po Picatinny listé.
o Pravidelné kontrolujte utazeni SroubU, aby zlstaly béhem pouzivani bezpecné upevnény.
o Seznamte se s obsluhou vaseho puskohledu a zbrané pred stielbou.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, nebo se poradte s mistnimi sluzbami pro spravu odpadu o
spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistence se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce vyrobku. Ujistéte se, ze mate pripravené detaily produktu pro efektivnéjsi odpoved.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich WINCHESTER 70 .437"
MIDDLE HOLE SCOPE BASES. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpelnosti.
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